
Миссис Ливингстон посмотрела на Черри с широкой улыбкой после того, как она заговорила.

Луи только что решил проблему с подарком Лизы, так что она не могла напасть с ним на
Черри. Но в следующий момент прибыла так называемая великая бабушка.

Миссис Ливингстон ждала момента, когда она начнет бить по лицу после того, как взглянет на
подарок!

Она пристально смотрела на подарок, ее взгляд был таким обжигающим, что казалось, он мог
поджечь коробку.

Сбоку Ян и Джастин прищурились. Они взглянули на миссис Ливингстон, но ни один из них не
произнес ни слова.

Оба очень хорошо знали, что Нора не обычная женщина, и что люди, которых она знала в
прошлом, были очень впечатляющими. Однако все, похоже, пришли к единому мнению, что
Нора в прошлом жила в трудных обстоятельствах.

На самом деле, они даже придумали драматическую историю о том, как бедная девочка
выжила после того, как ее отчим украл у нее единственные финансовые активы, которые
оставила ее мать.

Поэтому, хотя все они знали, что медицинские способности Норы были фантастическими, в тот
момент, когда они думали о ее прошлом, они продолжали испытывать к ней жалость и
сочувствие.

Были даже семьи, которые говорили, что им жаль мисс Смит; что, если бы она выросла в Нью-
Йорке, она наверняка стала бы еще более выдающейся, чем Ивонн Смит, а ведь она теперь
всего лишь врач… Ничто другое в ней не казалось таким уж великим.

Более того, люди с таким социальным статусом, как у них, особенно интересовались
социальными связями и своим кругом общения.

Если бы друзья, с которыми он тусовался, были впечатляющими, то они также были бы очень
впечатляющими.

Нора была уже взрослой. Вдобавок у нее не было подходящих девушек среди сверстников в
Нью-Йорке. Это сделало ее круг общения еще меньше.

Нора, вероятно, в будущем станет юной леди Смитов и миссис Хант. Помимо проведения
случайных медицинских консультаций, она, вероятно, просто останется дома, будет вести
стабильную жизнь и будет хорошей женой и матерью для своего мужа и детей, верно?



Такие люди были грустными и жалкими.

Очевидно, у нее была хорошая семья, но она не получила образования и возможностей,
которые ее семейное положение могло бы дать ей, когда она была ребенком.

Если подумать, история достойна похвалы, но в то же время и плачевная.

Вот почему Джастин и Ян хотели дать Норе возможность подать пример и завоевать авторитет
среди сверстников во время сегодняшнего мероприятия, чтобы все знали, что она не обычный
человек!

Таким образом, ни один из них не прервал бред миссис Ливингстон, а только потупили
взгляды.

При этом два больших босса тоже подумали про себя: «Пора бы Ливингстонам обанкротиться!»

Конечно, миссис Ливингстон, которая не знала, что уже стала занозой в боку Смитов и Хантов,
все еще копала себе могилу.

Даже Джон был немного ошеломлен, когда услышал слова миссис Ливингстон.

Как она могла заставить кого-то открыть свои подарки, если они еще не решили, открывать их
или нет?

Джон немного нерешительно посмотрел на Черри и спросил: «Черри, открыть?»

Прежде чем Черри успела заговорить, миссис Ливингстон сказала: «Да, откройте его и
произведите на нас впечатление! Раз это подарок для Черри, то он должен быть очень
необычным!»

Люди вокруг них потеряли дар речи.

Поведение миссис Ливингстон было просто слишком неприглядным!

Посетить чей-то день рождения, а затем напасть на него, она была действительно такой… Все
отступили от миссис Ливингстон, заставив ее выделиться, как больной палец.

Однако миссис Ливингстон этого не понимала. Сейчас все, чего она хотела, это полностью
разрушить репутацию Норы.

Черри посмотрела на миссис Ливингстон, а затем на Джона. В ее больших глазах было веселье,



когда она сказала: «Дедушка Джон, раз она так хочет увидеть подарок, тогда давайте откроем
его и посмотрим!»

Когда Джон услышал это, он открыл подарочную коробку. Только тогда все обнаружили, что
крошечная коробочка на самом деле была сейфом.

Джон с улыбкой сказал: «Это тот пароль, который вы всегда используете, мисс Черри».

Черри протянула свою пухлую ручонку и набрала несколько цифр.

Нажмите!

Крошечный сейф открылся, обнажив голубой драгоценный камень внутри.

При виде этого все вокруг пришли в огромный фурор!

«Сердце океана?!»

— резко воскликнул кто-то. Он вдруг посмотрел на подарочную коробку, которую Ян вручил
Черри всего несколько минут назад, и недоверчиво воскликнул: «Два сердца океана?!»

Он казался совершенно ошеломленным.

Хотя как он мог не быть?

Одно «Сердце океана» уже стоило более миллиона долларов. Если бы семья не была
подкреплена прочным и крепким фундаментом, кто бы смог ее купить?

Неудивительно, что он был у Смитов, но откуда у ее двоюродной бабушки такие деньги? Чтобы
позволить себе такой драгоценный камень и даже подарить его своей внучатой ​​племяннице, в
кармане должны быть сотни миллионов долларов!

Все сглотнули.

Миссис Ливингстон даже выпалила: «Разве это не подделка, верно?»

Но как только она это сказала, то почувствовала, что, должно быть, ошиблась, потому что
любопытная Вишенка уже соединила два Сердца Океана. Обычно в драгоценных камнях были
различия, которые обычные люди не могли различить, но когда хорошие и плохие камни были
помещены рядом, даже невооруженным глазом, можно было бы заметить разницу. Однако
между этими двумя драгоценными камнями не было никакой разницы. Как будто они были



высечены из одного камня!

И, конечно же, они действительно произошли из одной скалы.

Когда Луи увидел это, он раздражённо сказал: «Вау, Черри, твоя бабушка так богата! Подумать
только, она может подарить тебе бриллиант стоимостью в миллионы долларов!»

Черри ухмыльнулась ему. "Ага! Моя бабушка действительно богата!»

Луи взглянул на миссис Ливингстон.

Миссис Ливингстон настаивала на этом и спросила: «Кто твоя двоюродная бабушка? Мы
должны были более или менее слышать о ком-то столь же богатом и влиятельном, как она!

Черри закатила глаза. — Я не собираюсь тебе говорить!

Бизнес ее двоюродной бабушки был вовлечен в какие-то темные дела, поэтому Черри не хотела
раскрывать свою личность и род занятий.

Миссис Ливингстон, однако, неправильно поняла. Она тут же усмехнулась: «Ха, ты просто
боишься, что мы ее узнаем, не так ли? Что ж, это имеет смысл. Поскольку Смиты могут
позволить себе один драгоценный камень, они могут позволить себе и два».

Людовик сразу же перешел в наступление. "Г-жа. Ливингстон, что вы хотите этим сказать? Вы
хотите сказать, что Смиты купили и этот драгоценный камень, чтобы Черри хорошо
выглядела?

К тому времени миссис Ливингстон действительно избавилась от всех притворств. Она
рассмеялась и сказала: Смит, мы не пытаемся издеваться над мисс Смит. На самом деле, мы
даже находим ее очень вдохновляющей! Но не переусердствуешь ли ты, а не слишком ли
защищаешься?! Даже если вы просто играете, не могли бы вы, по крайней мере, придать
двоюродной бабушке Черри благородную личность, которая пользуется высоким престижем и
уважением?! Если она просто богата, то кто знает, чьи это деньги? Все богатые люди за
границей имеют высокий социальный статус!»

Это зашло слишком далеко.

Остальные уже собирались сказать ей, чтобы она немного поостыла, когда дворецкий снова в
панике вошел в холл. Он сказал: «Принцесса Люси из Великобритании… здесь!»
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